
 B-1 

Exhibit B (Anexo B) 
VOTER INFORMATION DOCUMENT [not part of the contract with voters] 

(DOCUMENTO DE INFORMATIVO PARA LOS VOTANTES[no forma parte del contrato con las votantes])  

County of El Paso, Texas Proposition A: (Propuesta A del Condado de El Paso, Texas:) 

□ For 
   (a favor) 
 

□ Against 
   (en contra) 

The issuance of bonds in an amount not to 
exceed $105,485,000 for the County’s 
Coliseum and adjacent facilities and the 

levy of taxes sufficient to pay the principal 
of and interest on the bonds. 

La emisión de bonos por un monto total de capital 
que no exceda de $105,485,000 para el Coliseo 
del Condado e instalaciones adyacentes y la 

imposición de impuestos suficientes para pagar el 
capital y los intereses de los bonos. 

principal of debt obligations to be authorized (capital de obligaciones de deuda que se 
autorizará) 

$105,485,000.00 

estimated interest for the debt obligations to be authorized presuming an interest rate of 
6.50% (interés estimado para las obligaciones de deuda que se autorizarán asumiendo una 

tasa de interés del 6.50%) 

$84,962,041.67 

estimated combined principal and interest required to pay on time and in full the debt 
obligations to be authorized amortized over 20 years (capital e intereses consolidados 
estimados necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad las obligaciones de deuda que se 
autorizarán amortizar durante 20 años) 

$190,447,041.67 

as of the date the election was ordered, principal of all outstanding debt obligations (a partir 

de la fecha en que se ordenó la elección, el capital de todas las obligaciones de deuda 
pendientes) 

$227,533,188.00 

as of the date the election was ordered, the estimated interest on all outstanding debt 
obligations 
(a partir de la fecha en que se ordenó la elección, el interés estimado de todas las obligaciones 

de deuda pendientes) 

$49,348,874.40 

as of the date the election was ordered, the ad valorem debt service tax rate per $100 of 
taxable assessed valuation (a partir de la fecha en que se ordenó la elección, la tasa impositiva 
ad valorem de servicio de la deuda por cada $100 de valuación tasada gravable) 

$0.050204 

estimated combined principal and interest required to pay on time and in full all outstanding 
debt obligations amortized over 33 years (capital e intereses consolidados estimados 

necesarios para pagar a tiempo y en su totalidad las obligaciones de deuda pendientes 
amortizadas durante 33 años) 

$276,882,062.40 

estimated maximum annual increase in the amount of taxes on a residence homestead with 
an appraised value of $100,000 to repay the debt obligations to be authorized, if approved  
(aumento anual máximo estimado de la cantidad de impuestos sobre una residencia principal 

con un valor estimado de $100,000 para saldar las obligaciones de deuda que se autorizarán, 
si se aprueba).  

This figure assumes application of a homestead exemption of $37,806.00. (Esta cifra asume la 

aplicación de una exención de vivienda familiar de $37,806.00.) 

As noted above, this figure makes conservative assumptions about the amortization period of 
the debt obligations and the estimated interest rate. (Como se señaló anteriormente, esta 
cifra hace suposiciones conservadoras sobre el período de amortización de las obligaciones de 

deuda y la tasa de interés estimada.) 

Estimated future appraised values in the County are assumed to increase by 2.5% each year 
for the next 5 years and then remain unchanged thereafter. (Se asume que los valores tasados 
futuros estimados en el Condado aumentarán un 2.5% cada año durante los próximos 5 años y 

permanecerán sin cambios a partir de entonces.) 

$8.64 

 


